Seré sibé dengé cukan

Lyden av fuglar om morgonen
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Yulia, méré wé ( keca wan a picdk li Ukraynayé li gundek
picUk a bédeng dijiyan. Yulia hez dikir ku her sibe bi dengé
cOkan siyar bibe. Qet nedifikiri ku ewé ji malé dar biji, an ji
sibé bi dengé cukan ranebe.

Yulia, mannen hennar og den vesle dottera deira budde i ein
liten, roleg tettstad i Ukraina. Yulia likte veldig godt a vakne
kvar morgon til lyden av fuglar. Ho trudde aldri at ho skulle

bu langt heimanfra, eller at ho ikkje skulle bli vekt av lyden
av fuglar om morgonen.



Méré wé her gav gazinc dikir ku téra xwe pereyé wi tune ye U
bi girani dest bi vexwariné kir. Wan biryar da ku sensé xwe li
Portekizé biceribinin. Dibe ku ji bo avakirina xaniyek li wir G
avakirina paserojeke bastir ji bo malbatén xwe bikarin
zédetir pere gezenc bikin.

Mannen hennar klaga alltid over mangelen pa pengar, og
han byrja a drikke mykje. Dei bestemte seq for a preve lykka
i Portugal. Kanskje dei der kunne tene meir pengar til a
bygge eit hus og ei betre framtid for familien.



Yulia pisti ku bi serfirazi li mala xwe ya nQ bi cih bU dest bi
kar kir weki paqgijker. Xebata wé ya bi xiret 0 tevgera wé ya bi
ramet ji héla xeridarén weé ve pir hate pejirandin. Ji aliyé din
ve, méré wé dest pé kir ku her ku dice xwe jé derdixe. Ji ber
pirsgiréka wi ya vexwariné, karsaz ji wi bawer nedikirin G ji wi
re kar nedikirin.

Yulia tilpassa seg den nye heimen godt, og ho byrja a jobbe
som heimehjelp. Kundane hennar sette verkeleg pris pa
arbeidet hennar og den hgflege innstillinga hennar. Mannen
hennar, derimot, folte seqg stadig meir oversett. Pa grunn av
alkoholproblemet hans stolte ikkje arbeidsgivarar nok pa
han til a gi han arbeid.




Rojeké wi dest bi girina Yulia kir. DG re wi dest bi Iédana wé
Kir. Bi taybeti dema serxwesiyé gérin 0 Iédan zédetir dibd.
Yulia ji bo xwe 0 kec¢a xwe ditirsiya, |é wé nizanibU ku ¢i bike.

Ein dag byrja han a kjefte pa Yulia. Seinare byrja han a dytte
henne. Valden auka med skriking og slag, saerleg nar han var
full. Yulia var redd for seg sjglv og for dottera, men ho visste
ikkje kva ho skulle gjere.



Dema ku Yulia di dawiyé de necar ma ku bi desté sikesti bice
_ oda lezgin a nexwesxaneyé, wan jé re got ku sideta nav malé
li Portekizé pirsgirékek mezin e. Wan ji got ku ew sdc e G divé

ji polis re ragihinin.

Da Yulia omsider matte dra til legevakta pa sjukehuset med
brekt arm, fortalde dei henne at partnarvald var eit stort
problem i Portugal. Dei sa 0g at det var ulovleg, og at ho
burde melde det til politiet.




Yulia westiyabU G bi fikar b0 ku keca wé ya picUk her roj li
malé sideté bibine. Yulia féhm kir ku destdiréji her dem
heb(, her cend ew xwe bi awayén clrbecdr diyar kir.

Yulia var utsliten og ville ikkje at den vesle dottera hennar

skulle vekse opp i ein heim kor ho var vitne til vald dagleg.
Yulia innsag at teikna pa mishandling hadde vore der heile
tida, sjelv om dei sag veldig forskjellige ut.



Yulia ¢ stargeheke jinan, li wir xwe ji her gavé bétir ewle his
kir. Ji dema ku seré sibé bi dengé clkan ji xew siyar dibd G
heta niha, wé wisa his nekiriba.

Yulia drog til eit krisesenter, der ho felte seg tryggare enn ho
hadde gjort pa lenge. Ho hadde ikkje fglt seg sann sidan ho
vart vekt av lyden av fuglar om morgonen.
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